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Skrécona instrukcja montazu
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Falownik PV podtaczany do sieci
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Niniejszy podrecznik dotyczy falownikéw SG30CX, SG33CX, SG40CX oraz SG50CX i podaje procedure instalacji, wykonania
potaczen elektrycznych, uruchamiania oraz usuwania usterek.

N\ UWAGA

© Tre$¢ niniejszego podrecznika moze by¢ okresowo aktualizowana w wyniku rozwoju produktu. Informacje zawarte w tym
podreczniku moga by¢ zmieniane bez powiadamiania. W zadnym razie niniejszy przewodnik nie zastepuje instrukcji
uzytkownika ani uwag dotyczgcych urzadzenia.

© Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczyta¢ instrukcje obstugi oraz inne powigzane przepisy i przestrzegac scisle
zawartych w nich zapiséw. Aby przejrze¢ lub pobrac¢ instrukcje obstugi, nalezy przej$¢ na strone
http://www.sungrowpower.com/, wybra¢ zaktadke ,PV Inverters” i w zaktadce ,Products” wyszuka¢ model urzadzenia.

© Wszystkie operacje moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel, ktéry musi by¢ przeszkolony w instalacji i
uruchamianiu systemow elektrycznych i zaznajomiony z obchodzeniem sig z zagrozeniami, zna¢ instrukcje oraz miejscowe
przepisy i dyrektywy.

© Przed przystgpieniem do instalacji sprawdzi¢ wykaz listu przewozowego oraz czy zawarto$¢ opakowania jest nienaruszona i
kompletna. W razie uszkodzenia lub braku elementéw powiadomi¢ SUNGROW lub dystrybutora.

© Kable muszg by¢ nienaruszone i dobrze izolowane. Personel obstugowy musi nosi¢ przez caty czas odpowiedni sprzet

ochrony osobistej (SOO).
© Kazde naruszenie instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci, obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia oraz utraty gwarancji.

Opis produktu
Wyglad

1. Kontrolka LED 2. Uszy montazowe 3. Uchwyty boczne 4. Symbole ostrzegawcze, tabliczka znamionowa i kod QR.
5. Dodatkowe zaciski uziemiajgce 6. Uchwyty dolne 7. Przetgczniki DC* 8. Obszar przytaczy

*Urzadzenia dla Australii i Nowej Zelandii nie sg wyposazone w przetgczniki DC.
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5 Typ (SzxWxG) Waga L1 L2
- SG30/33CX 702x595%x310 (mm) 50kg 687 mm 640 mm
Falownik
. ) ) SG40CX 782%x645%x310 (mm) 58 kg 767 mm 720 mm
Przedstawiony rysunek ma charakter wytgcznie
pogladowy. Faktycznie otrzymany produkt moze SG50CX 782x645x310 (mm) 62kg 767 mm 720 mm

wygladac¢ inaczej.



Montaz mechaniczny

IEER \ybor lokalizaci

Palny materiat lub gaz

) \__obok instalacii

] N\ (
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; :. Maksymalna

7N temperatura

L Wymagania $rodowiskowe
J

otoczenia: 60°C

Minimalna
temperatura
otoczenia: -25°C

Wilgotnos¢
wzgledna:
0-100%

Ve

T

Pionowo

Pochylony do tytu

Pochylony do przodu

3

Do géry nogami

J

2450 mm*

> 200 mm

21000 mm

2 650 mm

Wymagania przestrzenne

Montaz

(i)
)

* Jedli ta odlegtos¢ jest mniejsza niz 450 mm,
odsung¢ falownik od wspornika montazowego lub
$ciany przed rozpoczeciem konserwacji wentylatorow.

0 Montaz uchwytu montazowego

e Zaznaczenie pozycji

e Wiercenie otworéw wierttem @12
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9 lie uchwytu Z Srubami M10 BC

: Podktadka ptaska

\ 16 mm

O 35Nm
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D Kolejnos¢ mocowania
A % : Wspornik montazowy
E
: Sruba z gwintem petnym

: Metalowy wspornik

: Podktadka sprezynujaca

: Nakretki sze$ciokatne

r
e Zamocowanie falownika srubami M6x65

.

Wykonanie potgczen elektrycznych
Falownik

® © ®
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tancuch PV Sie¢ energetyczna

Urzadzenie
monitorujgce
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Wymagane parametry kabli
Nr Kabel Typ Srednica zewnetrzna (mm)  Przekroju przew6d(mm )
1 Kabel DC Kabel PV zgodny z standardem 1500 V 6-9
Dodatkowe Jednozytowy kabel miedziany do zastosowan . . .
2 uziemienie Zzewnetrznych Taki sam jak przewéd PE w kablu AC
L1,L2,L3,N (SG30/33CX): 16~35
L1,L2,L3,N (SG40CX): 25~50
Wielozytowy kabel miedziany lub aluminiowy 20-50 L1,L2,L3,N (SG50CX): 35~70
3 Kabel AC N .
do zastosowan zewnetrznych Przewdd PE:
Zaleznie od przekroju przewodu fazowego,
Gdy 16 < S<35, wynosi 16,
Gdy S > 35, wynosi S/2.
4 Kabel Skretka ekranowana(listwa zaciskowa) 1-15
komunikacyjny 4,5-18

Kabel Ethernet CAT-5 (RJ45)

/N UWAGA

o Kabel DC musi by¢ wielozytowy.



Dodatkowe potgczenia uziemienia

N\ UWAGA

¢ Poniewaz inwerter jest bez transformatora, nie mozna uziemi¢ ani bieguna ujemnego ani dodatniego
tancucha PV. W przeciwnym razie falownik nie bedzie pracowat prawidtowo.

¢ Sa dwa zaciski uziemienia. Uzy¢ co najmniej jednego z nich do uziemienia falownika.

* Natozy¢ farbe na zacisk uziemienia, aby zapewni¢ odpornosc¢ na korozje po potgczeniu.

Ve

Potgczenie AC

I\ UWAGA

® Przed podtgczeniem falownika do sieci upewni¢ sie, ze napigcie i czestotliwos¢ sieci sg zgodne z wymaganiami.
® Odtgczy¢ strong AC wytgcznika obwodu i zabezpieczy¢ go przed nieumysinym zatgczeniem.

® Przestrzegac¢ prawidtowego potgczenia bolcéw bloku zaciskdéw AC. Jesli przewod fazowy jest podiaczony do zacisku ,PE”,
moze to trwale uszkodzi¢ falownik.

Nalezy unika¢ zgniatania izolacji kabla na zacisku AC. Nieprawidiowe podtaczenie moze Zle wptywac na prawidtowg prace
falownika.

Podczas podtgczania kabla AC kable wewnatrz dolnej cze$ci urzadzenia powinny by¢ zagiete, aby pozostawi¢ nadmiar
diugosci. W ten sposob uniknie sie problemoéw zwigzanych z opadajgcymi pod wiasnym cigzarem lub obluzowanymi
kablami mogacymi spowodowac przeskok tuku lub inne problemy pogarszajgce prace urzadzenia.

W przypadku wybrania przewodu aluminiowego nalezy uzy¢ przej$cidwki miedz-aluminium, aby unikng¢ bezposredniej
stycznosci miedzianej szyny z przewodem aluminiowym. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w instrukcji obstugi.

( N )
Wyja¢ skrzynke taczeniowa AC i odkrecic 9 Usunag warstwe ochronng i izolacyjng e Zatozy¢ otuling termokurczliwg i zacisk OT/DT
zlgcze wodoszczelne. Przetozy¢ przewod
przez nakretke wahliwg.
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o Zagnies¢ zacisk OT/DT e Zgrzac otuling termokurczlivia @ Poluzowat klamre i zdja¢ kolpak ochronny.
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e Zamocowac kabel
AC do
odpowiedniego
zacisku

—

)

aYe

~
@ Zamocowac $rubami skrzynke fgczeniowa i klamre.

( N\
e Dokreci¢ nakretke wahliwg

Potgczenie DC

/N UWAGA

o Uzy¢ zacisku MC4 DC z zakresu dostawy. Uszkodzenie urzadzenia z powodu zastosowania nieodpowiedniego zacisku nie

jest objete gwarancja.

o Istnieje ryzyko uszkodzenia falownika! Muszg zosta¢ spetnione nastgpujace wymagania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
spowoduje uniewaznienie gwarancji.

(1) Upewnic sig, ze napiecie otwartego obwodu nigdy nie przekracza granicy wejscia falownika wynoszacej 1100V.

(2) Upewnic sig, ze maksymalny prad zwarciowy po stronie DC jest w dopuszczalnych granicach.

(3) Upewnic sig, ze izolacja do ziemi fancucha PV jest wtasciwa.

® Falownik nie bedzie funkcjonowat poprawnie, jesli biegunowosci DC zostang odwrdcone.

o Jesli ztgcza PV nie sg zamocowane, moze to spowodowac tuk elektryczny lub przegrzanie. Spowodowane w
ten sposéb uszkodzenia uniewazniajg gwarancje.

Wiozy¢ konektory PV do
odpowiednich zaciskow

p
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( Usung¢ izolacje kabla i wiozy¢ ( N ( h
o styki zaciskowe e Zacisng¢ ucho kabla e Przeprowadzié kabel przez
X dtawik kablowy .
7mm  Dodatni styk Izolator dodatni
zaciskowy
- -
o> »
Ujemny styk Izolator ujemny
7mm  zaciskowy Yy, AW )
N ( .
POtWIETdZIC biegunowos¢ kabla e Ustawi¢ wytaczniki DC w potozeniu e Zdjac pokrywe wodoodporng na
Jfancucha PV LOFF” zacisku PV
PV+
o Q e PV
Ox
Ve
Napiecie otwartego obwodu nie moze ’@
przekraczac limitu falownika 1100V L
\ J J J
N\

0 Urzadzenia przeznaczone na rynek australijski i nowozelandzki nie s3 wyposazone

w wytgczniki DC.



Podtgczenie komunikacyjne RS485

Jak pokazano na rysunku ponizej, falownik jest wyposazony w trzy interfejsy komunikacyjne RS485 i jeden
przetacznik DIP.

Interfejs RS-485-1 (RJ45)

RS-485-1 —

- przetgcznik DIP

2 RS485

P

© a2 B2 A1 A1B1B1 120 0mow,
ON OFF

\ | e
Interfejs RS-485-2 Interfejs RS-485-1 (blok zaciskow)

Funkcje interfejsu bloku zaciskéw RS485-1 i interfejsu RJ45 sg
takie same, r6znig sie one tylko sposobem oprzewodowania.

Wszystkie trzy interfejsy mogg by¢ podtagczone do urzadzenia gromadzenia danych (Rejestratora danych),
aby osiggna¢ wymiane danych z PC lub innymi urzgdzeniami monitorujgcymi. Falowniki wielokrotne moga
by¢ podtgczone tancuchowo poprzez blok zaciskowy RS485-1 oraz terminal RJ45. Opornik 120Q moze
by¢ wiaczony réwnolegle miedzy RS481-1, bolce A/B przez skonfigurowanie przetacznika DIP.

KESEMIN  Komunikacyjna skrzynka tgczeniowa

Wymontowywanie

Wyciggna¢ bolec i trzymajac go poprawnie, wyjac skrzynke taczeniows.

Wyijety bolec jest niezbedny do mocowania puszki tgczeniowej. Nalezy go dobrze
przechowywac i chroni¢ przed zgubieniem lub zniszczeniem.

Zamontowa¢ ponownie skrzynke i wcisng¢ jg ciasno, wiozy¢ bolec i przykreci¢ skrzynke dostarczong
$rubg M4x25.

0 -Podczas instalowania mocno wcisng¢ skrzynke, aby zapewni¢, ze bolec bedzie dobrze wiozony.



3-5-2

Blok zaciskow

Procedura podtgczania

. . . . N
Poluzowat nakretke wahliwa skrzynki taczeniowej i Przeprowadzi¢ kabel przez nakretke Zdja¢ powloke kabla i warstwe
wybra¢ odpowiednie uszczelnienie wedtug $rednicy wahliwa, uszczelnienie i skrzynke izolacyjng
zewnetrznej kabla. tgczeniowa.
7 mm
- S
13-18 mm 20 mm
/ 0 J \ J
N\ N\
Wiozy¢ podstawe do odpowiedniego e Zatozy¢ skrzynke tgczeniowa, dokreci¢ nakretke
zacisku. wahliwg.
A1 A1 B1 BI1
/\ QO s56nNm
. J J/

*Przedstawiony rysunek jest tylko orientacyjny. Podtgczac przewody zgodnie z faktycznym przeznaczeniem zaciskow.

Poluzowac nakretke wahliwg skrzynki

do $rednicy zewnetrznej.

oprzewodowania i wybra¢ uszczelnienie odpowiednio

A4

Przeprowadzi¢ kabel przez nakretke
wahliwg, uszczelnienie i skrzynke.

\

r

Zagnies¢ przezroczyste ztgcze
zgodnie z definicjg stykow zyt
Kolejnos¢

Styk 1: Bialy i pomarariczowy|
Styk 2: Pomarariczowy

Styk 3: Bialy i zielony

Styk 4: Niebieski

Styk 5: Bialy i niebieski

Styk 6: Zielony

Styk 7: Bialy i brazowy

Styk 8: Brazowy

Pin 316 53 do podiaczenia
komunikacji

~N

N\

e Zatozyc¢ skrzynke taczeniowa, dokrecié nakretke
wahliwa.

/N UWAGA

o RS485 zawiera trzy zaciski komunikacyjne oznaczone sitodrukowo COM1/COM3/COM4. Nalezy wybra¢ odpowiednio do

sytuacji.



Uruchamianie

Przeglad przed uruchomieniem

N Pozycje Ta\I:Vynlk Nie
1 | Wszystkie elementy sprzetu zostaty doktadnie zainstalowane. |:| I:l
2 | Przetaczniki DC i AC znajdujg sie w potozeniu ,OFF”. l:l l:l
3 | Przewdd uziemienia jest prawidtowo i doktadnie potgczony. D I:l
4 | Przewdd AC jest prawidtowo i doktadnie potgczony. |:| |:|
5 | Przewod DC jest prawidiowo i doktadnie potgczony. I:I I:I
6 | Przewdd komunikacyjny jest prawidtowo i doktadnie potgczony. |:| |:|
7 | Nieuzywane zaciski sg zabezpieczone. |:| |:|
g | Na urzadzeniu ani w skrzynce przytaczeniowej (jesli jest) nie ma zadnych I:l I:l
obcych przedmiotow, takich jak narzedzia.

9 Whytagcznik gtéwny po stronie AC jest zgodny z wymogami wskazanymi w I:I I:I
niniejszej instrukcji oraz normami lokalnymi.

10 | Wszystkie znaki i naklejki ostrzegawcze sg nienaruszone i czytelne. |:| |:|

iEpA Procedura uruchamiania

Krok 1 Podtgczy¢ wytgcznik AC lub wytgcznik gtéwny miedzy falownikiem a siecig elektroenergetyczna.

Krok 2 Przestawi¢ przetacznik DC falownika w potozenie ,ON”.

*Pomin krok 1, jesli urzadzenie nie jest wyposazone w wytgczniki pradu statego.

Krok 3 Podtgczy¢ przetacznik DC (jesli ma zastosowanie) miedzy falownikiem a tancuchem PV.

Krok 4 Nastawi¢ poczatkowe parametry ochrony za pomoca aplikacji iSolarCloud. Jesli nastonecznienie

i warunki sieci spetniajg wymagania, falownik bedzie pracowat normalnie.

Krok 5 Obserwowa¢ wskaznik LED, aby upewni¢ sig, ze falownik pracuje normalnie.

Opis kontrolki LED

]

Ciggty niebieski | Urzadzenie jest podigczone do sieci i pracuje normalnie.
PUlsujac}’g_yklifznie Komunikacja Bluetooth jest podigczona i odbywa sie
(Cz enset]or:ll'Svoleéz' 8 2s) przesytanie danych. Nie wystepuje btad systemowy.
PUlsuja(?}’g_ykl:fznie Urzadzenie jest w stanie oczekiwania lub rozruchu

na niebiesko

(Czestotliwosc: 2 s)

(nie dostarcza mocy do sieci elektroenergetycznej).

Ciagly czerwony

Wystgpita usterka i urzadzenie nie moze sig podtgczy¢ do sieci.

Migajacy czerwony

Bluetooth jest podtgczony i odbywa si¢ komunikacja
danych.W systemie wystepuje usterka.

OFF

Both the AC and DC sides are powered down.




iSolarCloud

Krotkie wprowadzenie

Aplikacja iSolarCloud moze nawigzywac potaczenie komunikacyjne z falownikiem przez Bluetooth, znajdujac sie w
niewielkiej odlegtosci od niego. Uzytkownicy moga korzysta¢ z aplikacji do przegladania podstawowej informacii,
alarmow i zdarzen, nastawionych parametréw lub pobiera¢ dzienniki itd.

*W razie gdy dostgpny jest modut komunikacyjny Eye, WiFi lub WiNet-S, aplikacja iSolar-Cloud moze takze nawigza¢
potaczenie komunikacyjne z falownikiem przez dane mobilne lub WiFi na wiekszg odlegto$¢.

58288 Pobieranie i instalowanie

Metoda 1: Zeskanowa¢ wtasciwy kod QR, aby Sciagna¢ i zainstalowac aplikacje.
Metoda 2: Pobrac i zainstalowac¢ aplikacje z nastepujgcych sklepow z aplikacjami:
- MyApp (Android, uzytkownicy z Chin)
- Google Play (Android, uzytkownicy spoza Chin)
- App store (iOS)

Inicjalizacja parametrow ochrony

/\ UWAGA

o Aby zalogowac¢ sie do APP, musza by¢ spetnione nastepujace warunki:
(1) Strony AC i DC falownika sg zasilane.

(2) Telefon komérkowy znajduje sie w odlegtosci 5 m od falownika i nie ma miedzy nimi przeszkod.
(3) Funkcja Bluetooth na telefonie komérkowym jest witaczona.

Krok 1 Po zakonczeniu instalacji klikng¢ ,Open” albo ikoneg aplikacji na
pulpicie telefonu, aby otworzy¢ aplikacje.

Krok 2 Po dotknieciu przycisku Bluetooth automatycznie zostanie wyswietlony ekran
wyszukiwania Bluetooth. Wybra¢ falownik, ktéry ma byé poditgczony, na podstawie NS
(numer seryjny) na tabliczce znamionowej falownika. Wskaznik Bluetooth zapali sie po )
. . R . . . . [p— i iSolarCloud
nawigzaniu potgczenia. Mozna tez dotkng¢ przycisku " " aby zeskanowa¢ kod QR na

stronie falownika w celu nawigzania potaczenia przez Bluetooth.

o2 il o Dostep lokalny

Logowanie @ -
© w o]

o | W
*lo— w»

Tabliczka
znamionowa

Q

Zapomniane hasto

Wyszukiwanie Bluetooth =

Urzadzenie Bluetooth w poblizu(1a)
1905240946
MB0624

DYzC20

Kod QR

A202111028888

mm

HBY210814001

9 =




Krok 3 Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika Krok 4 Po zalogowaniu przejs$é do interfejsu

i hasto logowania, klikng¢ Login i przej$¢ ustawiania inicjalizacji parametréw ochrony. Po
do nastepnego kroku. wybraniu ustawien na ekranie szybkiego
ustawiania klikng¢ ,Boot” i urzgdzenie zostanie
uruchomione. Aplikacja przesle instrukcje
startowe i urzadzenie zacznie pracowac.

Uwierzytelnienie uzytkownika

used

Zapamigtaj mnie

Q0
L

Logowanie

[N\ UWAGA

o Nazwa uzytkownika to ,user”, a poczatkowe hasto to ,pw1111” lub ,111111” i nalezy je zmieni¢ ze wzgledu na
bezpieczenstwo konta.

o Zresetowac parametry ochrony, jesli ustawienia krajowe sg niepoprawne. W przeciwnym razie moze wystapi¢ btad.

o W niektorych krajach europejskich, jak Szwecja, Norwegia, Wegry, Portugalia, Rumunia, Grecja, Ukraina itp., w ktorych
przepisy podtgczania do sieci elektroenergetycznej sg zgodne z normg EN50549, nalezy wybra¢ parametr EN50549_1
(podtaczenie do sieci NN) lub EN50549_2 (podtgczenie do sieci SN).

© W Brazylii nalezy jako kod kraju ustawi¢ ,Brazylia”. Wybér opcji ,Brazylia_230” lub ,Brazylia_240" spowoduje btad ustawien.

® W przypadku SG30CX i Ukrainy nalezy jako przepisy poditgczania do sieci elektroenergetycznej wybra¢ EN50549 i
zastosowac ustawienia reczne w celu adaptacji do krajowych przepisow.

Krok 5 Jesli falownik jest uruchomiony APP automatycznie przetgczy sie na strone domowa.

4:37 ot 4 )

SG50CX 3
Data i god2|_na e | ——
Stan falownika s zamnice

Stan funkcji PID =—— Aktywna ochrona przed PID

ow S/N: A202111028888 -0
Wykres przeptywu 1 0 £
energii N ‘% \%
Moc w c;asna — g:z;\jxéﬁ;‘; Dzisiejszy uzysk Eqczny Wytwarzanie energii
rzeczywistym 000 0.0kwh 0.0kwh

Krzywa mocy

o
05:00 09:00 1300 1700 2100

Pasek nawigacji

Strona gtéwna

*Zrzuty ekranu w niniejszej instrukcji zostaty wykonane w systemie Android V2.1.6 i mogg sie rézni¢ od faktycznego interfejsu.



SUNGRGOIW

Dane techniczne moga by¢ zmieniane bez uprzedzenia.

Wiecej informacji mozna uzyskac,
skanujac kod QR lub odwiedzajgc
witryne

http://support.sungrowpower.com/
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